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Bezpecnost | 1

1 Bezpecnost

PFred praci stroje byste si méli precist a porozumét tomuto navodu k obsluze. Pokud by vam bylo co-
koli nejasné, kontaktujte prosim své zastoupeni spole¢nosti Busch.

Tuto pfirucku si prosim pred pouzitim peclivé prectéte a ponechejte si ji pro daldi pouZiti v budouc-
nosti.

Tento navod k poufZiti je platny potud, pokud zakaznik neprovede na tomto produktu zadné zmény.
stroje je urcen pro pramyslové pouZziti. Obsluhovat ho smi pouze technicky vySkoleny personal.
VZdy noste vhodné osobni ochranné pomcky v souladu s mistnimi predpisy.

stroje byl navrZzen a vyroben v souladu s modernimi metodami designu. Pfesto mohou v nasleduiji-
cich kapitolach a v souladu s kapitolou PouZiti se zamyslenym tcelem [ 5] zUstat zbytkova rizika.

Tento ndvod k obsluze upozoriuje na mozna pfislusna rizika. Bezpecnostni upozornéni a vystrahy
jsou oznaceny klicovymi slovy NEBEZPECT, VYSTRAHA, VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA nésle-

dovné:

A NEBEZPEC

.. 0znacuje bezprostifedné nebezpeénou situaci, ktera miZe skon&it Gmrtim nebo zavaZznymi
zrané&nimi, pokud ji neni pfedchazeno.

.. oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze skonéit amrtim nebo zavaznymi zra-
nénimi.

A UPOZORNENI

oznacu;e potenualne nebezpecnou situaci, ktera mtuZe skoné&it mensimi zrané&nimi.

! uPOZORNENI

.. oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze skonéit hmotnou Skodou.

O v
1 UPOZORNENI

.. 0znacuje uzZitecné tipy a doporuceni, a také informace pro efektivni a bezporuchovy provoz.
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2 | Popis vyrobku

2 Popis vyrobku

OF DA MTB NP (ON) EF IN ouT AF

EB GB OFP ODP 0SG

IN Vstupni pfipojeni ouT Vystupni pfipojeni
0SG Olejoznak ODP Vypoustéci zatka oleje
NP Typovy Stitek OF Olejovy filtr

DA Smérova Sipka oS Olejovy odluc¢ovac

EF Vyfukovy filtr OFP Olejova zatka

GB Plynovy proplachovy ventil MTB Svorkovnice motoru
EB Sroub s okem AF Axidlni ventilator

® .
jL UPOZORNENI

Technicky pojem
V tomto navodu k obsluze pouZivame termin ,,stroje”ve smyslu , vyvéva“.

® .
jL UPOZORNENI

Obrazky.
Obrazky v tomto navodu k obsluze se mohou lisit od vzhledu stroje.
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Popis vyrobku | 2

2.1

2.2

Princip funkce

stroje pracuje na principu rotacni lamely.

Olej utésnuje otvory, promazava lamely a sniZzuje kompresni teplo.

Aby se zabranilo obracenému otaceni po vypnuti, je stroje vybaven zpétnym ventilem (NRV).
Aby se zabranilo vniknuti pevnych latek, je vybaven stroje vstupnim sitem (IS).

Olejovy filtr Cisti obihajici olej.

Vyfukové filtry odlucuji olej z vypousténého plynu.

Pouziti se zamySlenym ucelem

V pFipadé predvidatelného zneuZiti mimo zamysleny ucel pouZiti stroje.

Riziko zranéni!
Riziko poSkozeni stroje!
Nebezpeci poSkozeni Zivotniho prostredi!

e Dodrzujte viechny pokyny popsané v této pfirucce.

strojeje ur€en k odsavani vzduchu a jinych suchych, neagresivnich, netoxickych, nehoflavych a nevy-
busnych plyn(.

Doprava jiného média vede ke zvySené tepelné a/nebo mechanické zatézi na stroje a je povolena
pouze po dohodé se spolecnosti Busch.

stroje je urcen pro umisténi do potencialné nevybusného prostredi.

stroje je urcen pro vnitfni instalaci. V pfipadé venkovnich instalaci se obratte na svého zastupce spo-
le€nosti Busch, ktery vam sdéli zvlaStni opatfeni.

stroje dokaze udrzovat koncovy tlak, viz stroj dokaze udrzovat koncovy tlak, viz Technickd data
[ 32].

Provedeni s plovakovym ventilem (standardni):
stroje je vhodny pro nepfretrzity provoz.
Provedeni se zpétnym olejovym ventilem:

Béhem provozu se olej, ktery za chodu stroje nemUze odtékat do spodni komory, shromaz-
duje na dné horni komory olejového odlucovace. Po 10 h nepretrzitém provozu v blizkosti
mezniho tlaku, v pFipadé provozu v hrubém vakuu, po kratSi dobé:

e stroje zafizeni musi byt vypnuto alespofi 15 min

- Olej tak mlze vytéct z horni komory odlucovace oleje do spodni komory.
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2 | Popis vyrobku

2.3

2.4
2.4.1

2.4.2

2.4.3

Poznamka: Zpétny ventil (ZV) se nesmi pouzivat jako zpétny nebo uzaviraci ventil systému. Zpétny
ventil slouzi pouze k ochrané stroje.

Pokud je po vypnuti stroje nutné provést tdrzbu:
e Zajistéte dalSi manualni nebo automaticky ovladany zpétny ventil v odsavacim potrubi.

Povolené okolni podminky, viz Technickd data [ 32].

Spoustéci ovladaci prvky

stroje dodava se bez ovladacich prvkl pro spusténi. Ovladani stroje musi byt zajisténo béhem insta-
lace.

stroje Ize vybavit mékkym spoustécem.
Volitelné prislusenstvi

Plynovy balastovy ventil

Plynovy proplachovy ventil sméSuje procesni plyn s omezenym mnoZzstvim okolniho vzduchu jako
protiopatfeni proti kondenzaci pary uvnitf stroje stroje.

Stabiliza¢ni ventil ma vliv na maximalni tlak, viz Technické ddaje [ 32].

Vstupni filtr

Vstupni filtr chrani stroje proti prachu a dalSim pevnym latkdm obsazenym v procesnim plynu.
Vstupni filtr je dostupny s papir nebo polyester naplini.

Pfepina€ urovné

PFepinac Urovné sleduje hladinu oleje v odlucovaci oleje (OS).

6 | 40
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Pfeprava | 3

3 Preprava

Zavésené bremeno.
Nebezpeci vazného zranéni!

e Nechodte, nestljte ani nepracujte pod zavésenymi bremeny.

Zvedani stroje za pouZiti Sroubu s okem motoru.
Riziko vaZného zranéni!

e Nezvedejte stroj za Sroub s okem pFipevnénym k motoru. Stroj zvedejte pouze dle vyobrazeni.

! uPOZORNENI

V pfipadé, Ze je stroje jiZ olejem naplnén.

Naklonéni stroje, ktery je jiZ naplnén olejem, miZe zpulsobit, Ze do valce pronikne velké mnoz-
stvi oleje. Spusténi stroje s nadmérnym mnoZzstvim oleje ve vélci povede k okamzitému zlome-
ni lamel a zni€eni stroje!

e Pred kazdym transportem stroje olej vypustte nebo stroje vzdy pfepravujte v horizontdlni poloze.

e Informace o hmotnosti stroje naleznete v kapitole Technickd data [ 32] nebo na typovém Stitku
(NP).

e Zajistéte, aby Sroubovaci oko(oka) pro zvedani bfemen (EB) byl/y v bezvadném stavu, plné
pfiSroubované a utazené rukou.

e Pred prepravou stroje zkontrolujte, zda neni poskozen.
Pokud je stroje pFripevnén k zakladové desce:

e Odmontujte stroje ze zakladové desky.
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4 | Skladovani

4 Skladovani

e Utésnéte veSkeré otvory lepici paskou nebo pouZijte dodané krytky.
Pokud se stroje skladuje déle nez 3 mésice:
e Zabalte stroje do félie potlacujici korozi.

e Uskladnéte stroje v suchém, bezpraSném interiéru, pokud moZzno v originalnim baleni, pFi tep-
lotach mezi 0 ... 40 °C.
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5 Instalace

5.1 Podminky instalace

! uPOZORNENI

PoufZiti stroje mimo povolené podminky instalace.

Riziko pFfedcasné poruchy!

Ztrata ucinnosti!

Dbejte na to, aby byly pIné dodrZzeny podminky instalace.

Ujistéte se, zda neni prostredi stroje potencialné vybusné.

Ujistéte se, zda okolni podminky splfiuji Technickd data [ 32].
Ujistéte se, zda okolni podminky splnuji tiidu kryti motoru a elektrickych nastroja.
Zajistéte, aby byl prostor pro instalaci nebo misto chranén pred povétrnostnimi vlivy a bleskem.

Ujistéte se, Ze je prostor nebo misto instalace odvétravano tak, aby bylo zajiSténo dostatecné
chlazeni. stroje.

Ujistéte se, zda nejsou zakryty nebo zneprlichodnény vstupy a vystupy a zda neni proudéni chladi-
ciho vzduchu jakkoli negativné ovlivnéno.

Ujistéte se, zda je prihleditko oleje (OSG) dobfre viditelné.
Ujistéte se, zda je zajiSténo dostatek prostoru pro provadéni udrzby.

Ujistéte se, zda je stroje umistén nebo namontovan horizontalné, prijatelna je maximalni odchylka
1° v jakémkoli sméru.

Zkontrolujte hladinu oleje, viz Kontrola hladiny oleje [ 21].

Ujistéte se, zda jsou namontovany viechny dodané kryty, hlidace, poklopy atd.

Pokud je stroje instalovan v nadmorské vysce vétsi nez 1000 metr(i nad morem:

e Kontaktujte své zastoupeni spolecnosti Busch, jelikoz by mél byt snizen vykon nebo omezena
okolni teplota.
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5 | Instalace

5.2

5.2.1

Pripojovaci vedeni / potrubi
e Pred instalaci sundejte vS8echny ochranné kryty.

e Ujistéte se, Ze pripojovaci vedeni nezplsobuje zadné namahani spojl. stroje. Proto doporucujeme
instalovat na saci a vytlacné pripojky flexibilni vedeni.

e Ujistéte se, Ze primér pripojovaciho vedeni je po celé délce minimalné stejné velky jako pramér
pripojek stroje.

e Ujistéte se, Ze na vystupnim pfipojeni (OUT) neni protitlak (oznacovany také jako "zpétny tlak").

V pripadé dlouhych pripojovacich vedeni se doporucuje pouZit vétsi priiméry, aby se zabranilo ztraté
Ucinnosti. V takovém pripadé kontaktujte svého zastupce spolecnosti Busch.

Pripoj sani

Nechranéna saci pfipojka.
Riziko vaZného zranéni!

e Nedavejte ruce ani prsty do saci pripojky.

! uPOZORNENI

Vniknuti cizich pfedmétl nebo tekutin.

Riziko poSkozeni stroje!
Pokud privadény plyn obsahuje prach nebo jiné cizi pevné ¢astice:

e nainstalujte vhodny filtr (5 mikrond nebo méné) proti proudu od stroje.

Velikost(-i) pFipojeni:

- G1 W%

V zavislosti na konkrétni radé mdze byt nutné pouZit jiné pfipojovaci rozméry.
Pokud je stroj pouZit jako soucast vakuového systému:

e Spole¢nost Busch doporucuje instalaci izola¢niho ventilu, aby se zabranilo zpétnému otoceni
stroje.

e Busch doporucuje instalaci izolacniho ventilu, aby se zabranilo odtékani oleje zpét do vakuové-
ho systému.
e Ujistéte se, Ze pripojovaci vedeni nezplsobuje Zadné namahani spojl. stroje. Proto doporucujeme
instalovat na saci a vytlacné pripojky flexibilni vedeni.

10 | 40
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Instalace | 5

5.2.2 Vystupni pFipoj

A UPOZORNENI

s wz

Vypoustény plyn obsahuje malé ¢astecky oleje.
Zdravotni riziko!
Pokud je vzduch vyfukovan do mistnosti, ve kterych se nachazeji osoby:

e Ujistéte se, zda je zajiSténo dostatecné odvétravani.

! uPOZORNENI

Pratok vypousténého plynu je blokovan.

Riziko poSkozeni stroje!

e Ujistéte se, zda vyfukovany plyn miZze proudit bez prekdzek. Neuzavirejte ani neskrtte vytlacné
potrubi a nepouZivejte jej jako zdroj tlakového vzduchu.

Velikost(-i) pFipojeni:

- 1x G171 %"» RA 0025/0040 F

- 2xG1%"» RA0063/0100 F

V zavislosti na konkrétni fadé miZze byt nutné pouZit jiné pripojovaci rozméry.
Pokud nebude nasavany vzduch vypoustén do okoli pfimo u stroje:

e Ujistéte se, zda je vystupni potrubi bud ve sklonu od stroje nebo zajistéte separator kapaliny
nebo sifon s vypustnym kohoutem, aby nemohly natékat zpét do stroje zadné kapaliny.

e Ujistéte se, Ze pripojovaci vedeni nezplsobuje Zadné namahani spojl. stroje. Proto doporucujeme
instalovat na saci a vytla¢né pripojky flexibilni vedeni.

5.3 Plnici olej

! uPOZORNENI

PouZiti vhodného oleje.

Riziko pFfed€asného vzniku poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Pouzivejte pouze typ oleje, ktery byl pfedtim schvalen a doporucen spolecnosti Busch.

Informace o typu a objemu oleje naleznete v ¢asti Technické tdaje [ 32] a olej [=> 34].

Instruction Manual R5 RA 0025-0100 F_CS _cs 11| 40
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1 1 x O-krouzek ¢. dilu: 2 Utdhnéte 12 Nm
0486 000 590

5.4 Instalace spojek

o .
A 1 UPOZORNENI

Radialni Sroub.

Pro bezproblémovy provoz pouzijte lepidlo na zavity k zajiSténi radidlniho Sroubu.

(1] (2] 3]

i

N
|
| |

)

1 Pastorek (strana stroje) 2 Objimka spojky
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3 Pastorek (strana motoru) 4 Radialni Sroub / pFipustny tocivy mo-
ment: 10 Nm

V pfipadé, Ze je stroj dodavan bez motoru:
e Nainstalujte druhy naboj spojky na hridel motoru (dodano samostatné).
e Nastavte objimku osové tak, aby dosahla hodnoty ,E” (nebo ,L").

e Po dokonceni sefizeni spojky zajistéte naboj spojky utazenim radialniho Sroubu.

Namontujte motor na stroj pomoci objimky spojky.

Dalsi informace najdete na strankach www.ktr.com, kde si mlZzete stahnout navod k obsluze spojek
BoWex®.

Anglictina Némcina Francouzstina

Of+4{0 O340

[=] K=y, [=] 'raq

Ndvod k obsluze - anglicky Ndvod k obsluze - némecky Ndvod k obsluze - francouzsky
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6 | Elektrické pFipojeni

6

A\

A\

6.1

Elektrické pripojeni

A NEBEZPECT

Vodice pod napétim.
Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

SOUCASNA OCHRANA INSTALACE ZAKAZNIKA:

A NEBEZPECT

Chybéjici proudovy chranic.
Riziko uderu elektrickym proudem!
e Zakaznici musi na svych zafizenich zajistit proudovy chranic v souladu s normou EN 60204-1.

e Elektrické zafizeni musi splfiovat pFislusné mistni a mezinarodni normy.

! uPOZORNENI

Elektromagneticka kompatibilita.

e Ujistéte se, Ze motor strojestroje nebude ovlivnén elektrickym nebo elektromagnetickym rusenim
ze sité, v pripadé potreby pozadejte o radu spolec¢nost Busch.

e Ujistéte se, Ze EMC stroje vyhovuji poZadavkim systému vasi napajeci sité, v pfipadé potreby za-
jistéte dalSi potlaceni ruseni (EMC stroje, viz EU prohldseni o shodé [ 35] nebo UK prohldseni o
shodé [=> 36]).

Stroj se dodava bez fidici jednotky nebo pohonu s
promeénlivou rychlosti (VSD)

Vodice pod napétim.

Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

e Ujistéte se, zda je napajeni motoru kompatibilni s daji na typovém Stitku motoru.

e Pokud je stroje vybaven napajecim konektorem, nainstalujte proudovy chranic na ochranu osob v
pfipadé vadné izolace.

e SpolecnostBusch doporucuje nainstalovat zbytkové ochranné zafizeni typu B vhodné pro elek-
trickou instalaci.

e Zajistéte uzamykatelny vypina¢ nebo nouzovy vypinac na elektrickém vedeni, aby byl stroje v pfi-
padé nouze zcela zajiStén.

e Zajistéte uzamykatelny vypinac na elektrickém vedeni, aby byl stroje zcela zabezpecen pfi prova-
déni adrzby.

14 | 40
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Elektrické pripojeni | 6

e Zajistéte prepétovou ochranu motoru podle EN 60204-1.
e Spolecnost Busch doporucuje instalovat jisti¢ s kfivkou D.
e Pfipojte ochranny zemnici vodic.

e Pfipojte elektrické napajeni motoru.

! uPOZORNENI

Nespravné pripojeni.

Riziko poSkozeni motoru!

e Typicka jsou niZze uvedena schémata zapojeni. Zkontrolujte vnitfni prostor svorkovnice v ohledu
na pokyny/schémata zapojeni motoru.

6.2 Schéma zapojeni jednofazového motoru

- ) 6

6.3 Schéma zapojeni tfifazového motoru

! UPOZORNENI

Nespravny smér otaceni.

Riziko poSkozeni stroje!

e Chod v nespravném sméru otaceni mlze vést zanedlouho ke zniceni stroje! Pfed spusténim zajis-
téte, aby byl stroje v provozu ve spravném sméru.

e Spravny smér otaceni zjistite podle Sipky (nalepena nebo vryta).
e Motorem kratce zatreste.
e Pozorujte kolo vétraku motoru a stanovte smér otaceni jeSté pfedtim, nez se kolo vétraku zastavi.
Pokud je nutné smér otaceni motoru zménit:
e Zapojte jakékoli dva z fazovych dratd motoru.

Zapojeni do trojuhelniku (nizké napéti):

W2| [U2] [V2

U1] (V1] W1l
L1 L2 L3
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6.4

6.4.1

Zapojeni do hvézdy (vysoké napéti):

W2 pef U2 et V2
s
L1 L2 L3

Zapojeni do dvojité hvézdy, vicenapétovy motor s 9 piny (nizké napéti):

L1 U3 U2

L2 e V1 |

L3 s\ 1] W3 W2

Zapojeni do hvézdy, vicenapé&tovy motor s 9 piny (vysoké napéti):

L1 [U3 =—lU2]

L2 = | V3 et V2 |

L3 = (W3t W2)|

Elektrické pFipojeni monitorovacich zarizeni

o o
1 UPOZORNENI

Za ucelem zamezeni potencialnich rusivych alarmu doporucuje spole€nost Busch nastavit Fidi-
ci systém na €asové zpoZdéni alespoi 20 sekund.

Schéma zapojeni urovihnového spinace (volitelné)
C. dilu: 0652 203 669

Odaje o elektrickém pfipojeni: U = max. 250 V; I ., = 1,0 A; P =50 W/VA; IP 65
Funkce pFepinacich prvki: jazyckovy kontakt

Kontakt: 2x NO s izolovanym napétim a signdlnim vystupem

Spinaci bod: S1

» pin1+2» min. droven; S2,,,» pin 3 +4» max. Uroven

trip trip
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7

/A

Uvedeni do provozu

A UPOZORNENI

B&hem provozu muZe povrch stroje dosahovat teplot vys3ich neZ 70 °C.
Riziko popalenin!

e Vyhnéte se jakémukoli kontaktu se stroje béhem nebo ihned po skonceni provozu.

A UPOZORNENI @

Hlucnost pf¥i provozu stroje
Riziko poSkozeni sluchu!
Pokud se v blizkosti stroje stroje, ktery neni izolovan od hluku, po delSi dobu zdrzuji lidé:

e Pouzivejte ochranu sluchu.

! uPOZORNENI

stroje miZe byt dodan bez oleje.

Provoz bez oleje stroje velmi rychle znici!

e Pred uvedenim stroje do provozu je nutné stroj naplnit olejem, viz Plnici olej [ 11].

e Podminky instalace [ 9] Zkontrolujte, zda je spInéno.

e Spustte stroje.

e Ujistéte se, zda maximalni povoleny pocet spusténi neprekracuje 30 spusténi za hodinu. Takova
spusténi by se méla rozlozit do doby jedné hodiny.

e Ujistéte se, zda provozni podminky splfiuji Technickd data [ 32].

e Po nékolikaminutovém provozu zkontrolujte hladinu oleje a pfipadné ji zvySte.

Jakmile bude stroje fungovat za béZznych provoznich podminek:

s

e Zmérte proud motoru a zaznamenejte ho pro pozdéjsi idrzbu v budoucnosti a odstrafiovani
zavad.
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7.1 Doprava kondenzovatelnych par

& A UPOZORNENI

Vypousténi kondenzatu béhem provozu a/nebo odvzdusiovani zafizeni stroje.

Vypousténé plyny a/nebo kapaliny mohou dosdhnout teploty nad 70 °C!

Riziko popalenin!

e Zabrante prfimému kontaktu s tokem plyn( a/nebo kapalin.

A UPOZORNENI @

Hlu€nost pfi provozu stroje

Riziko poskozeni sluchu!

Pokud se v blizkosti stroje stroje, ktery neni izolovan od hluku, po delsi dobu zdrZuji lidé:

Pouzivejte ochranu sluchu.

Vodni para v rdmci proudu plynu je tolerovana v urcitych mezich. Doprava dalSich par by se méla
nejprve zkonzultovat se spole¢nosti Busch.

Pokud je nutné dopravovat kondenzovatelné pary:
SPUSTENI

Zavrete izola¢ni ventil a otevrete plynovy proplachovy ventil** (GB)
ZahfFivejte stroj po dobu 30 minut

Otevrete izolacni ventil* a provedte proces

Zavrete izolacni ventil*

Pockejte 30 minut

Zavrete plynovy proplachovy ventil** (GB)

KONEC

* Neni soucasti dodavky.

** mUZe byt jako volitelné vybaveni u nékterych produktt
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8

> B

>

Vodice pod napétim.

Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

/N @Iu LR

stroje je kontaminovan nebezpeénym materidlem.

Nebezpeci otravy!
Nebezpeci ndkazy!
Pokud je stroje kontaminovan nebezpecnym materialem:

e Noste vhodné osobni ochranné vybaveni.

A UPOZORNENI

Horky povrch.

Riziko popalenin!

e NeZ zaCnete provadét jakékoli ¢Cinnosti, které vyZaduji dotyk stroje, nechte jej nejprve vychladnout.

A UPOZORNENI

Nespravna udrzba stroje.

Riziko zranéni!

Riziko pFfed€asného vzniku poruchy a ztraty Gc€innosti!
¢ Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.

e DodrZujte intervaly Udrzby nebo se poradte s obchodnim zastupcem spole¢nosti Busch.

! uPOZORNENI

PouZiti nevhodnych ¢isticich pFipravka.

Riziko odstranéni bezpecnostnich samolepek a ochranného natéru!

e Na CiSténi stroje nepouzivejte nekompatibilni rozpoustédla.

e Vypnéte stroje a zajistéte ho proti nahlému spusténi.
e Odvétrejte pfipojovaci vedeni na atmosfericky tlak.
V pfipadé potreby:

e Odpojte vSechny pfipoje.
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8.1

8.2

Plan udrzby
Intervaly Udrzby znacné zavisi na konkrétnich provoznich podminkach. Nize uvedené intervaly se po-
vazuji za vychozi hodnoty, které by se mély podle potfeby individualné zkratit nebo prodlouzit.

Zvlasté narocné aplikace nebo narocny provoz, jako je vysoké zatizeni prachem v prostfedi nebo v
procesnim plynu, jiné znecisténi nebo vniknuti procesniho materidlu, mohou vyZzadovat vyrazné
zkraceni intervalQ Gdrzby.

Interval
Bé&Zna aplikace Naro€né podminky
e Zkontrolujte hladinu oleje, viz Kontrola hladiny Denné
oleje [ 21].
e Zkontrolujte stroje z hlediska Uniku oleje. V pfi- Mésicné

padé uniku je nutné stroj opravit (kontaktujte
firmu Busch).

Kdyz je nainstalovan vstupni filtr:

e Zkontrolujte filtracni patronu vstupniho fil-
tru, pfipadné ji vyménte.

e Vymérnite olej*, olejovy filtr* (OF) a vyfukové fil- Max. po 4000 hodi- Max. po 2000 hodi-
try (SF). nach nebo po 1 roce nach nebo po 6 mé-
sicich
e Ocistéte stroj od prachu a Spiny. Pololetné

V pfipadé, Ze je nainstalovan plynovy proplachovy
ventil (GB):

e Vycistéte plynovy proplachovy ventil.

Pokud je stroj vybaven vzduchové-olejovym vymé-
nikem tepla:

e Zkontrolujte a/nebo vycistéte vzduchové-
olejovy vyménik tepla.

e Kontaktujte spolecnost Busch pro provedeni Kazdych 5 let
prohlidky.
V pripadé potreby provedte celkovou udrzbu.

* Servisni intervaly plati pro synteticky olej; v pfipadé pouziti mineralniho oleje intervaly zkratte. Kon-
taktujte servisni oddéleni spole¢nosti Busch.

Kontrola hladiny oleje

e Vypnéte stroje.

e Po zastaveni stroje pockejte 1 minutu, nez zacnete s kontrolou hladiny oleje.

e Doplrite olej dle potfeby, viz Doplnéni oleje [> 11].
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8.3 Vymeéna oleje a olejového filtru

! uPOZORNENI

PouZiti vhodného oleje.
Riziko predcasného vzniku poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Pouzivejte pouze typ oleje, ktery byl pfedtim schvalen a doporucen spolecnosti Busch.

1 1 x O-krouzek ¢. dilu: 2 Utdhnéte 12 Nm
0486 000 505
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e

DEEEN
T

fo] e Ju]iv] =

ZZ
Lot

1 Originalni nahradni dily Busch
1 x olejovy filtr (OF), €. dilu.: 0531 000
002

Informace o typu a objemu oleje naleznete v ¢asti Technické tdaje [-> 32] a olej [=> 34].

1 1 x O-krouzek ¢. dilu: 2 Utdhnéte 12 Nm
0486 000 590
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8.4 Vymeéna vystupniho filtru

1 KIi¢ 10 mm 2 RA 0025/0040 F: 1 x vystupni filtr (EF)
RA 0063/0100 F: 2 x vystupni filtr (EF)
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1 Originalni nahradni dily Busch
RA 0025/0040 F: 1 x vystupni filtr (EF)
C. dilu: 0532 140 156

RA 0063/0100 F: 2 x vystupni filtr (EF)
C. dilu: 0532 140 157

RA 0025/0040 F: 1 x ploché tésnéni
RA 0063/0100 F: 2 x ploché tésnéni
C. dilu: 0480 000 112

3 Kli¢ 10 mm

Instruction Manual R5 RA 0025-0100 F_CS _cs
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9

Celkova udrzba

stroje je kontaminovan nebezpeénym materidlem.

Nebezpeci otravy!
Nebezpeci ndkazy!
Pokud je stroje kontaminovan nebezpecnym materialem:

e Noste vhodné osobni ochranné vybaveni.

! uPOZORNENI

Nespravna montaz.

Riziko pFedcasné poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Jakakoli demontaz stroje, ktera presahuje v3e, co je popsano v této prirucce, musi byt provedena
autorizovanymi techniky spole¢nosti Busch.

V pripadé, Ze stroje dopravoval plyn kontaminovany cizimi materialy, které jsou zdravi Skodlivé:
e Co nejvice dekontaminujte stroje a uvedte stav kontaminace do ,ProhlaSeni o kontaminaci’.

Spolecnost Busch pfijme pouze podepsané, pIné vyplnéné stroje a pravné zavazné ,prohlaseni o
kontaminaci”, které Ize stahnout na nasledujicim odkazu: buschvacuum.com/declaration-of-contamina-
tion.
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10 VyFazeni z provozu

Vodice pod napétim.

Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

A UPOZORNENI

Horky povrch.
Riziko popalenin!

e NeZ zaCnete provadeét jakékoli Cinnosti, které vyZaduji dotyk stroje, nechte jej nejprve vychladnout.

Vypnéte stroje a zajistéte ho proti nahlému spusténi.

Odpojte privod zdroje.

Odvétrejte pfipojovaci vedeni na atmosfericky tlak.

Odpoijte viechny pfipoje.
Pokud se ma stroje skladovat:
e Viz skladovadni [ 8].

10.1 Demontaz a likvidace

/N @Le LR
‘ Stroje kontaminované nebezpeénym materidlem.
'& Nebezpeci otravy!

Nebezpeci ndkazy!
Pokud je stroj kontaminovan nebezpecnym materialem:

e Noste vhodné osobni ochranné vybaveni.

e Vypustte a zachytte olej.

e Dbejte na to, aby olej nekapal na podlahu.

e Odstrante vyfukové filtry.

e Odstrante olejovy filtr.

e Odstrante ze stroje specialni odpad.

e Specidlni odpad zlikvidujte dle prislusnych predpist.

e stroje zlikvidujte jako kovovy 3rot.
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11 Nahradni dily

! uPOZORNENI

PouZiti neoriginalnich nahradnich dili Busch.
Riziko pFfedcasné poruchy!
Ztrata ucinnosti!

e Pro zajisténi spravného fungovani stroje a moznost uplatnéni zaruky je doporuceno pouZivat vy-
hradné originalni nahradni dily a spotfebni material Busch.

Sada nahradnich dilG
Servisni sada

(RA 002570040 F)
Servisni sada

(RA 0063/0100 F)

Cislo dilu
Obsahuje veskereé potrebné dily pro udrzbu. | 0992 101 463

Obsahuje veskereé potrebné dily pro udrzbu. | 0992 106 214

Je-li potfeba dalSich soucasti:

e Kontaktujte zastupce spolecnosti Busch.
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12 Odstranovani zavad

Vodice pod napétim.
Riziko uderu elektrickym proudem!

e Elektrické pripojeni musi provést pouze kvalifikovany personal.

A UPOZORNENI

Horky povrch.

Riziko popalenin!

e NeZ zaCnete provadeét jakékoli Cinnosti, které vyZaduji dotyk stroje, nechte jej nejprve vychladnout.

Ilustrace zobrazuje dily, které mohou byt vyzadovany pfi odstrafiovani zavad:

IS Vstupni sitko CPL Spojka

GB Plynovy proplachovy ventil EF Vyfukovy filtr

FV Plovakovy ventil OF Olejovy filtr

Problém Pravdépodobna pficina Naprava

stroje nelze spustit. Motoru se nedostava patficné- | e Zkontrolujte zdroj napdjeni.
ho napéti.
Motor je vadny. e Vyménte motor.
Spojky (CPL) jsou vadné. e Vyménte spojku (CPL).
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Problém

stroje nedosahuje typického
tlaku na vstupnim pfipojeni.

Pravdépodobna pric€ina
Hladina oleje je pfilis nizka.

Naprava
e Doplnite olej.

Vstupni sito (IS) je ¢astecné
ucpané.

e Vycistéte vstupni sito (IS).

VloZka vstupniho filtru (volitel-
na) je ¢astecné ucpana.

e Vymeénte vlozku vstupniho
filtru.

Interni soucasti jsou opotrebe-
né nebo poskozené.

e Opravte stroje (kontaktujte
spolecnost Busch).

Stroj pracuje velmi hlu¢né.

Spojky (CPL) jsou opotfebova-
ne.

e Vyménte spojky (CPL).

Ucpané lamely.

e Opravte stroj (kontaktujte
spolecnost Busch).

Vadné loziska.

e Opravte stroj (kontaktujte
spolenost Busch).

stroje pracuje v pfilis vysokych
provoznich teplotach.

Nedostatecné chlazeni.

e Odstrante z stroje prach a
necistoty.

e Zkontrolujte chladici ventila-
tor.

Okolni teplota je pfilis vysoka.

e Dodrzujte pfipustné rozsahy
okolni teploty.

Hladina oleje je pfilis nizka.

e Doplrite olej.

Vyfukové filtry (EF) jsou castec-
né ucpane.

e Vyménte vyfukové filtry (EF).

Ze stroje se koufi nebo z vyfu-
ku plynu létaji kapky oleje.

Vystupni filtry (EF) jsou Castec-
né ucpané.

e Vymeénte vystupni filtry (EF).

Vystupni filtr (EF) nebo tésnici
krouZek neni spravné nasaze-
ny.

e Zajistéte spravné umisténi
vystupnich filtrd (EF) a tésni-
cich krouzka.

Plovakovy ventil (FV) nefunguje
spravné.

e Zkontrolujte, zda plovakovy
ventil a olejové potrubi ne-
jsou ucpané. Pfipadné ucpa-
ni odstrante.

Provedeni se zpétnym olejo-
vym ventilem:

Stroj bézi vice nez 2 hodiny bez
preruseni.

e Pravidelné vypinejte stroj po
kratkych intervalech (viz Pro-
vedeni se zpétnym olejovym
ventilem).

Abnormaini spotfeba oleje.

Unik oleje.

e Vyménte tésnéni (kontaktuj-
te spolecnost Busch).

Plovakovy ventil (FV) nefunguje
spravné.

e Zkontrolujte plovakovy ven-
til a zpétné vedeni oleje,
v pfipadé potfeby opravte
(kontaktujte spole¢nost
Busch).

strojefunguje pFi atmosféric-
kém tlaku po dlouhou dobu.

e Ujistéte se, zda stroje pracu-
je ve vakuu.

Olej je Cerny.

Intervaly vymény oleje jsou pfi-
[i§ dlouhé.

e Vyplachnéte stroje (kontak-
tujte spolecnost Busch).

Vstupni filtr (volitelné) je vadny.

e Vyménte vstupni filtr.

stroje pracuje v prilis vysokych
provoznich teplotach.

e Viz problém ,stroje pracuje
v prilis vysokych provoznich
teplotach”.
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Problém Pravdépodobna pricina Naprava
Olej je emulzifikovany. Stroj nasal tekutiny nebo vétsi | e Vyplachnéte stroj (kontaktuj-
mnozZstvi pary. te spole¢nost Busch).

e Vycistéte filtr plynového ba-
lastového ventilu (GB).
e Upravte provozni rezim (viz

Doprava kondenzovatelnych
par [ 19]).

Pro FeSeni problému, které nejsou uvedeny v tabulce odstrariovani zavad, kontaktujte zastupce spo-
le¢nosti Busch.
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Technicka data

RA 0025 F RA 0040 F

Jmenovita Cerpaci rychlost m3h 25/30 40/ 48
(50 /60 Hz) ACFM -/17,6 -/282
Koncovy tlak hPa (mbar) abs. 0,1 ... 0,5 viz typovy Stitek (NP)
bez plynove zateéze TORR abs. 0,075 ... 0,375 viz typovy &titek (NP)
Koncovy tlak hPa (mbar) abs. 0,5 ... 1,5 viz typovy Stitek (NP)
s plynovou zatezi TORR abs. 0,375 ... 1,125 viz typovy &titek (NP)
Jmenovity vykon motoru kW 1,0/1,2 1.4/1,7
(50/60 Hz) HP -/1,5 -/2
Jmenovité otacky motoru min-"' 1500/ 1800
(50 /60 Hz)
Spotfeba energie pfi tlaku 100 kw 0,8/0,9 1,1/71,2
Spotfeba energie pfi koncovém tla- | kW 0,5/0,6 0,6/0,7
ku (50 / 60 HZ) HP -/0,8 -/0,9
Hladina hluku (ISO 2151) dB(A) 60/63 63 /66
Odolnost vici vodni pare max. s hPa (mbar) abs. 40
plynovou zatézi (50 /60 HZ) TORR abs. 30
Objem vodni pary s plynovou zaté- | kg/h 0,9 1,1
Zi (50 / 60 Hz) Ibs/h 1,98 2,4
Okolni teplota rozsah °C 5..40%*

°F W F
Teplota plynu na vstupu rozsah °C 5..40%*

°F W F
Okolni tlak Atmosféricky tlak
Kapacita oleje I 1,0

mn. 1,0
Orient. hmotnost kg 40 ** 45 **

Ibs. 80 ** 95 **

*V pripadé vy3sSich nebo niZsich teplot kontaktujte svého zastupce spolecnosti Busch.

** Hmotnost se m{Ze liSit v zavislosti na objednavce.
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RA 0063 F RA 0100 F

Jmenovita Cerpaci rychlost m3h 63/76 100/120
(50 /60 Hz) ACFM -/44,7 -/70,6
Koncovy tlak hPa (mbar) abs. 0,1 ... 0,5 viz typovy Stitek (NP)
bez plynové zatéze TORR abs. 0,075 ... 0,375 viz typovy &titek (NP)
Koncovy tlak hPa (mbar) abs. 0,5 ... 1,5 viz typovy Stitek (NP)
s plynovou zatézi TORR abs. 0,375 ... 1,125 viz typovy Stitek (NP)
Jmenovity vykon motoru kw 2,0/24 2,7/3,4
Jmenovité otacky motoru min-"' 1500 / 1800
(50 /60 Hz)
Spotfeba energie pfi tlaku 100 kw 1,3/1,5 1,9/2,4
Spotfeba energie pfi koncovém tla- | kW 0,7/0,8 1,2/1,5
ku (50/60 HZ) HP _/1’0 _/2’0
Hladina hluku (ISO 2151) dB(A) 64 /67 65/68
Odolnost vici vodni pafe max. s hPa (mbar) abs. 40
plynovou zatézi (50 / 60 Hz) TORR abs. 30
Objem vodni pary s plynovou zaté- | kg/h 1,8 2,8
Zi (50 / 60 HZ) Ibs/h 3,9 6,1
Okolni teplota rozsah °C 5..40%*

°F ¥
Teplota plynu na vstupu rozsah °C 5..40%*

°F ¥
Okolni tlak Atmosféricky tlak
Kapacita oleje | 2,0

mn. 2,1
Orient. hmotnost kg 55 ** 75 **

Ibs. 125 ** 165 **

*V pfipadé vyssich nebo nizSich teplot kontaktujte svého zastupce spolecnosti Busch.

** Hmotnost se mdZe lisit v zavislosti na objednévce.

Instruction Manual R5 RA 0025-0100 F_CS _cs 33|40



14 | Olej

14

Olej

VM 100 VSA 100 VSB 100 VSC 100
ISO-VG 100 100 100 100
Typ oleje Mineralni olej | Synteticky olej | Synteticky olej | Synteticky olej
Cislo dilu 1 L balenf 0831 000 060 | 0831163968 | 0831168 351 0831 168 356
Cislo dilu 5 L balenf 0831 000059 | 0831163969 | 0831168352 | 0831168 357

V pripadé nepfiznivé okolni teploty mize byt pouZit olej s jinym stupném viskozity. Pro dalsi podrob-
nosti se prosim obratte na vaSe zastoupeni spole¢nosti Busch.

Informace o tom, jaky olej je tfeba doplnit do stroje, naleznete na typovém Stitku (NP).

Vhodnost oleje
e Olej VM 100: standardni olej pro provozni teploty <90 °C.
e Olej VSA 100: vhodny pro potravinarskeé aplikace (H1)
e S antikoroznimi aditivy
e Provoz s lehkym cyklem (dlouhy ¢as vypnuti)
e Provozni teplota oleje <100 °C
e Spliuje normy pro koSer a halal potraviny.
e Olej VSB 100: vhodny pro potravinarské aplikace (H1)
e Nepretrzity provoz v naro¢nych cyklech
e Spliiuje normy pro koSer a halal potraviny.

e Olej VSC 100: vhodny pro naro€na pouziti.
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15 EU prohlaseni o shodé

Toto prohlaSeni o shodé a znactka CE uvedené na typovém Stitku jsou platné pro tento stroj stroje v rdmci dodavky spole¢nosti Busch. Toto prohlaseni
o shodé vydava vyrobce na svou vlastni odpovédnost.

Pokud je tento stroje soucasti strojniho zafizeni vyssiho fadu, musi vyrobce strojniho zafizeni vyssiho radu (mize se také jednat o provozovatele) pro-
vést posouzeni shody strojniho zafizeni vy$siho fadu nebo pfislusného objektu, vydat pro néj prohlaSeni o shodé a pripojit znacku CE.

Vyrobce je urcen sériovym cislem:

Sériové Cislo zacina ¢islem DEM1... Sériové ¢islo zacind na USM1...
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
Schauinslandstr. 1 516 Viking Drive

79689 Maulburg Virginia Beach, VA 23452
Germany USA

prohlasuje, Ze stroje: R5 RA 0025 F; R5 RA 0040 F; RS RA 0063 F; R5 RA 0100 F

spliuje(splfiuji) vSechna pfislusné ustanoveni smérnic EU:

- 0 strojnich zafizenich” 2006/42/EC

- Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) 2014/30/EU

- ,RoHS"2011/65/EU Omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zaFizenich (v€etné veskeré souvisejici dodatky)

a splnuji nasledujici odpovidajici normy, které byly pouZity ke splnéni téchto ustanoveni:

Standardy Nazev normy

EN ISO 12100: 2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - Z&kladni pojmy, vSeobecné zasady pro konstrukci

EN ISO 13857:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zabranéni dosahu k nebezpe¢nym mistdm hor-
nimi a dolnimi koncetinami

EN 1012-2:1996 + A1: 2009 Vyvévy - Bezpecnostni poZadavky - Cast 2

EN ISO 2151 : 2008 Akustika - ZkuSebni pFedpis pro hluk vyzafovany kompresory a vyvévami - Technickd metoda (tfida
presnosti 2)

EN 60204-1:2018 Bezpe&nost strojnich zaFizeni - Elektricka zafizeni strojdi - Cast 1: Veobecné poZadavky

EN IEC 61000-6-2: 2019 Elektromagnetickad kompatibilita (EMC) - Kmenové normy. Odolnost pro pramyslové prostredi

EN IEC 61000-6-4: 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Kmenové normy. Emisni norma pro priimyslova prostredi

Autorizovand osoba opravnéna k sestaveni technické dokumentace a zplnomocnény zastupce v Busch Dienste GmbH
EU (pokud vyrobce nesidli v EU): Schauinslandstr. 1
DE-79689 Maulburg

Maulburg, 1. 11. 2023 Virginia Beach, 01. 11. 2023

Dr. Martin Gutmann Dalip Kapoor

Generalni Feditel Hlavni pravni zastupce, fFeditel pro pravni zaleZitosti a dodrZovani predpi-
]

Busch Produktions GmbH
Busch Manufacturing LLC
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Toto prohlaSeni o shodé a znatka UKCA uvedené na typovém Stitku jsou platné pro tento stroj stroje v ramci dodavky spole¢nosti Busch. Toto prohla-
Seni o shodé vydava vyrobce na svou vlastni odpovédnost.

Pokud je tento stroje soucasti strojniho zafizeni vyssiho fadu, musi vyrobce strojniho zafizeni vyssiho radu (mize se také jednat o provozovatele) pro-
vést posouzeni shody strojniho zafizeni vy$siho Fadu nebo prislusného objektu, vydat pro néj prohlaSeni o shodé a pfipojit znacku UKCA.

Vyrobce je urcen sériovym cislem:

Sériové Cislo zac¢ina ¢islem DEM1... Sériové ¢islo zacind na USM1...
Busch Produktions GmbH Busch Manufacturing LLC
Schauinslandstr. 1 516 Viking Drive

79689 Maulburg Virginia Beach, VA 23452
Germany USA

prohlasuje, Ze stroje: R5 RA 0025 F; R5 RA 0040 F; RS RA 0063 F; R5 RA 0100 F

splfiuje viechna pfislusna ustanoveni zakonl Spojeného kralovstvi:

- Predpisy pro dodavky strojnich zarizeni (bezpec¢nost) 2008

- Predpisy o elektromagnetické kompatibilité 2016

- Nafizeni o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012

a spliuji nasledujici stanovené normy, které byly pouZity ke spInéni téchto ustanoveni:

Standardy Nazev normy

EN ISO 12100: 2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - Z&kladni pojmy, vSeobecné zasady pro konstrukci

EN ISO 13857 :2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zabranéni dosahu k nebezpe¢nym mistdm hor-
nimi a dolnimi koncetinami

EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vyvévy - Bezpecnostni pozadavky - Cast 2

EN ISO 2151 : 2008 Akustika - ZkuSebni pFedpis pro hluk vyzafovany kompresory a vyvévami - Technicka metoda (tfida
presnosti 2)

EN 60204-1:2018 Bezpe&nost strojnich zaFizeni - Elektrické zafizeni strojd - Cést 1: Veobecné pozadavky

EN IEC 61000-6-2: 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Kmenové normy. Odolnost pro primyslové prostredi

EN IEC 61000-6-4: 2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Kmenové normy. Emisni norma pro priimyslova prostredi

Pravnicka osoba opravnéna sestavovat technicky soubor a dovozce ve Spojeném kralovstvi (po-  Busch (UK) Ltd
kud se vyrobce nenachazi ve Spojeném kralovstvi): 30 Hortonwood
Telford - Spojené kralovstvi

Maulburg, 1. 11. 2023 Virginia Beach, 01. 11. 2023

Dr. Martin Gutmann Dalip Kapoor

Generalni Feditel Hlavni pravni zastupce, Feditel pro pravni zaleZitosti a dodrZovani predpi-
st

Busch Produktions GmbH
Busch Manufacturing LLC
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Busch
Vacuum Solutions

Diky siti vice neZ 60 spole¢nosti ve vice nez 40 zemich a agenturach po celém svété ma
Busch globalni ptsobnost. V kazdé zemi na vas Ceka vysoce kompetentni personal, ktery
vam poskytne individualni podporu s globalini siti odbornych znalosti. At'jste kdekoli. At
délate cokoli. Jsme tu pro vas.

@ Firmy Busch a zaméstnanci Busch @ Mistni zastoupeni a distributofi @ Vyrobni zadvody Busch

www.buschvacuum.com

0870209168 | A0006_cs
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